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The second part of the Theme is & kind of Variant of

"

¥ - 2 ~T

the first part. Execution: 3 =

a) Jtn ocTpuie Touxw ¥ npennncadil baxoM. (Cm. npaMevanue
M ReCcHTOM Pyre.)

b) Cerasywwan uatepMellud. PasBupaerca KoHell teMu. 23Tta

TeMSTHUECKAA (blll'ypﬂ M CAENYWINAA, BIATANH

H3 NMPOTHBOCIAOHCHNA COXpaHsaeTCA B Gonb-

)
el HacTH GYru HaCcTHUHO B TIDHMOM JIBHIKEHWH, YACTHYHO B
oGpainenunn.
¢) Bropoe npotusochokenne, nepBhil TAKT HOTOPUro HMeeT

ypessuialtito Xapakrepiyw ¢urypy.

a) The dots » are given by Bach.(See annotation to the fugue X).
b) Transition period. It is repeated at the close of the Theme.

the fugue either by direct motion or inverted,
¢) Second Counter -subject, the first bar of which has an
extraordinary characteristic figure.

La seconda parte del Tema o una specie di Variante della

prima parte. Esempio: W
La deuxiéme partie du sujet est une sorte de variante de
bt

a) I punti acuti r sono stati messi da Bach.(Vediosserv.alla
X Puga)
b) Periodo di transisione. Bi ripete ia chiusa del Tema.Que-

la premiére. Ainsi:

- o guwello del Contro-

Fuga sia per moto retto che per moto contrario.
¢€) Becondo Controsoggetio del quale la prima battuta ha una
figuragione oltremodo caratieristica.

a) Les signes r sont de J. 8. Bach lui-méme (Voir la remarque.
a la Fugue X))
b) Période de transition. La fin du sujet se répéte, Ce motif

thématique
sujet

la fugue, tantét sous leur forme premioré, tantét renversés.
¢) Second contre-sujct, dont 1A premidre mesure offre une fi-
guration extrémement caractéristique.

— et le suivant, issu du contre-

s’affirment pendant presque toute
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d) IepBas oveHb KOPOTKAR HHTEPMENNA, TEMATHYECKH CXOXHAA
co cBA3yloIned MHTepMeNnein.

e) Bropan mHrepmenuns. Hax y»ne pansme 6ui0 ckaaaio, KoHell
TCMH JlaeT 3]leCh MATEPHAJ IUTA HMHTAIIMHE ToJIOCOB.

f) Tenop M aNbT NPOBOAAT TEMY B BHjle KAHOHA.

g) Tperba RuTepMennA.
h) Tema — B maxtope — NpoBefeHa companu ¥ 6acoM B BHRe
KaHOHA.

d) First episode, very short, thematically like the traas-
tory period.

e) Becond episode. Here too the close of the Theme is used
as imitation between the parts.

f) The Tenor and Contralto repeat the Theme in Canon.

g) Third episode.

h) The Theme is repeated, in the major key, by the Soprano and

Bass in Canon.

d) 1o Episodio, brevissimo, costrutto tematicamente come
il periodo di transisione.

e) 24° Episodio. Come #'é deito precedentemente,anche qui
1a conclusione del Toma & motivo d’imitazioni fra le voei.

f) 11 Tenore ed il Contralto ripetono il Tema a Canone.

g) 3% Episodio.

h) I1 Tema, in modo maggiore, & ripetuto a Canone dal So-
prano e dal Basso.

d) 1*F épisode, trés cours et de méme teneur thématique que
la période de transition,

e) 2¢™¢ épisode. Ainsi que nous I’avons déja remarqué pré-
cédemment, la fin du sujet fournit ici aussi le motif qu imi-
tent les différentes parties.

f) Le ténor suivi de I’alte présente lo sujet sous forme do canon
g) 8%mc épisode.

h) Le sujet, en majour, est mené sous forme de canon, par
le soprano et la basse,
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&3?::373:“:2:2::3’?’"ac.:?’;(:omeg{:"z:go;fxg:‘:‘;’;‘: i) 4te Efisodio. I motivi tematici di questo Episedio son
: poro Tip tranti:dal secondo Controsoggetto nel disegno ritmico d ¢ d ¢ ¢

ayowmelt purMmudeckoR ¢urype JiJjiJ¢ ® M3 nepsoro nporu-
BOCJOMEHHA B NOJYTOHOBO# cekBeHuMH. M3 3Tux Janemenrom

oGpaaye‘rcu H&YaJl0 Clenysomero nepuona

B TO BpeMA KaK KoHell B3AT M3 NPOTHBOCNOMKEHHA. Xoa Gaca

HE ) S1031<e NOBTOPEHHLI TPYTrUMM ro-

NocaMM, NMPOHCXORMT M3 KOHUA TeMbl.

j) TeHop nposomuT TeMy B o6palileHHWM, KOTOpaa TNOAXBATHI-
BAETCA 3aTEeM albTOM, conpaHo it 6acom. B aroii BTopoi#t axcnoan-
LUK NPOTHBOCJOMeHNE YIepHaHo H Tone B olpamienyu.

k) Ilarasa u#HTEpMeEnnA.

i) Fourth episode. Its thematic motifs are taken: from the
second Counter-subject of the following rhythmic design
dtdtét, and from the first Counter-subject in the succes-
sion of semitones with which is formed the beginning of

the following period ¥ while the close is

tuken from the Counter. subject. The andamento of the
s

Bass g Ionfp iy

, repeated afterwards by the other

parts, originates from the close of the Theme,

j) The Tenor repeats the Theme Inverted followed after-
wards by the Contralto, Soprano and Bass. In the second ex-
position the Counter-subject is constantly kept, modified by in-
version,

k) Fifth episode.

e dal primo Controsoggetto nella successione di gemitoni ooi
quali & formato il principio del periodo seguente

mentre la chiusa & tolta dal Controsoggetto. L'andamento del
Basso , ripetuto poi dalle altre voci, &

originato dalla chiusa del Tema.

i) 1l Tenore ripete il Tema per moto contrario $eguito indi
al Contralto, Soprano, e Basso. In questa seconda Esposisio-

ne il Controsoggetto é mantenuto costantemente, modificato
anch’ esso per moto contrario.

k) 5% Episodio.

i) 4°™¢ épisode. Les motifs thématiques qui y sont contenus
remontent & des sources différentes: au second contre-sujet
pour la formule rhythmique suivante: 43 d ¢ d & au premier
contre-sujet pour la progression semitonique qui sert a

parties, vient de la fin du sujet.

) Le ténor et, i sa suite, 'alto, le sopriano et la basse ro-
prennent le sujet en le renversant, Le contre-sujet, égale-
ment renversé, est maintenu pendant tout le cowrs de cette
seconde exposition.

k) s

em épisode.
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1) Ilectan uHTepmenns.

m) CegbmMan mnHTepMenus. CXOOHHA ¢ NPOTHBOCHONEHHEM
NEPHOR ABAAETCA PA3BUTHEM KoHlLa TeMh B obpamennn.

n) Tema B o6palienn nposeaesHa B BAlle KAHOHA TEHOPOM M CO-
npaHo. To me camue NPOMCXOMAT ¢ 73-ro TakTa MeKAY ANLYOM
¥ Gacom. Y706bi ACHO NOKABATH KAHOH, MCHOJHMTENDb MOJKeH
HaHTH pa3auaHBiA KOJOPMT H BLIDASKTENABHOCTD [NiA ofenX TeM.

1) Sixth episode.

m) Seventh episode. The period given by the Counter- sud-
jeot is the end of the Theme angmented and inverted.

n) Theme inverted and repeated in Canon by the Tenor and
Sopran. The same thing happens at the beginning of the787d
bar between tha Contralio and the Bass. To make the Canon
clear the performer must bring out well the various aec-
cents of expression and nuances of the two Themes.

lg'ah'sh &

1) 6%t Episodio.

m) 7me Episodio. Il periodo proposto dal Cenirosoggetio &
un ampliamento della fine del Tema per moto contrario.

n) Tema per moto contrario ripetuto a Canone dal Tenore e
Soprano. Lo stesso ha luogo, a principiare dalla 73™* batfu-
ta fra il Contralto ed il Basso. Per rendere con chiaresza il
Canone I’esecutore deve far rilevare i vari accenti d’espros-
sione e di colorito dei due Temi.

1) é*me gpisode.

m) 79me épisode. Le passage qui sert de contre-sujet est
une amplification de Ia fin du sujet en mouvement contraire,
n) Sujet renversé et développé en canvn par le ténoret la
basse. Le méme proocédé se retrouve, a partir de la mesure
73, entre 1’alto et 1a basse. Pour bien faire ressortir le ca-
non, 'exécutant cbservera aves le plus grand sein les signes
d’expression ¢t de coloris des deux thimes qui le forment.
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o) HeBATaA HATepMeInsA.

p) Kanow Meskny coDpaHo, rie TeMa Belerca B ofpalienmd, ®
TEHOPOM, rfie OHA B NPAMOM IBH)KEHKH.

q) Kanon Mexgry 6acoM, KOTopuift BeTieT TeMY B DPAMOM ABAIMCHNE,
B aJIkTOM, 'R¢ OHA B ofpallleHHM.

r) decaTan WHTepMERHA.

s) ConpaHo ® ajbLT NPOBONAT TeMy B cexcraX. Tewop M Oac,
DOBTOPAIT e¢ B BRAe KaHOMA (B TepumMAX) B oOpalleHHN,

0) Ninth episode.

t Osnon betwoen the Soprano, which has the Theme inverted,and
¢ Tenor, which has it by direst motion,

q) Oanon betwuen the Bass, which has the Theme by direct mo-

tion, and the Contralto, which has it inverted.

r) Tenth episode.

8) The Soprano and the Contralto have the Theme in sixtha. The

Tenor and Bass repeat it in Canon (in thirds) inverted.

el

0) 9%° Episodio.

p) Canone fra il Soprano che ha il Tema per moto ocontrario
ed il Tenore che lo ha per moto retto.

@) Canone fra il Basso che ha il Tema in moto retto ed il Con-
tralto che lo ha in moto contrario.

r) 10®° Episodio.

8) Il Soprano ed il Contralto hanne il Tema por sesta. I1 Tenore
od il Basso lo ripetono a Oanone(in tersa) per moto contrario,

0) 992 épisade.

) Canon entre le soprano (sujet renverné) et le ténor (sujet
on mouvement direct

) Canon entre la basse (sujet en mouvement direct) et Ialio
?sujeg renversé)
r; 10#me ¢pigode.
8) Le soprano et I’alto marchant & la sixte et lo ténor etla basse
ila sZierc(-: présentent sujet ct réponse sous forme de canon ren-
versé,
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